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De Heer (P inenectevr-teneraal, secretaris.

La Cormission permanente de
Contrdle linguistique,

Vu le requéte du 2 janvier 1067
{dossier n® 1851) dénongant le fait gu'un
habitant e Bullange a &té mis en cormunis
cetion, le dimanche 11 décembre 1966, avec
un agent du serviee régicnal de la R.T,T.
de Malmédy ne connelssant pas la langue
allemande, & 1l'occasion de 1l'envoi d'wun
télégranme par bteléphones

Vu
5 et 6 des
en mebidre
18 juillet

les articles 60 8 Ter et 61, 58
lois sur 1l'emmlol des laagues
administrative, coordonnées le
1966 (L.L.C. )3

Considérant qu'il vésulte de l'en=-
qufte & laguelle il a ét8 procédé en applie
cation de 1'article 61, §§ 3 et ¥, que le
service r8gional en cause dessert, non
seulenent les corrunes melnédiennes mais
ggalement des communes de la région de
1angue frangaise et de langue allenmandey
qutil torbe dés lors sous l’aptlication
de l'article 36,8 2 des L.L.C. et qu'ad
défaut d'mrrete royal, facultatif d'aile
leurs, pour régler le régine linguistique
de semblables services, il s'indique de
g'inspirer des principes énoncés au & Ter
du réme articley

of

De Vaste Commissie voor
Taaltoezicht,

Gelet op het verzock dd, 2 janue
ari 1967 (dossier nr, 1851) waarbij het
feit wordt sangeklangd det een inwoner uit
Biillingen, bij gelegenheid van de verszen-
ding van een telegrem pfr telefoon Op ZON=-
dsz, 11 decerber 1966, in verbinding werd
gesteld met een beambte van de gevestell jke
dienst ven de R,T.T, van Melmedy, die de
Duitsc teal niet kendes

artikelen 60, § 1 en
61, §8 5 en 6 van de op 18 juli 1906
menvevatte wetten op het gebruilk van
talen in bestuurszaken (ST}

Gelat op 4
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Overvegende det uit het onderw
zock weartos bij toepessing van artikel 61,
88 3 en b werd overgegoen, blijkt det de
betrokken gewestelijke dienst nist alleen
gemeenten uit het Malmedyse doch eveneens
g@mo&w1ntm%]%mmccnum1mtDmi%
tanlgebied bedient; det hij derholve onder
toepnssing velt van artikel 36, § 2 van
de S,9.T, cn dmt bij ontstentenis van een,
overigens fraultatief, koninklijk besluit
om de taaslregeling von dergelijke diensten
te regelen, het asngewezen ig zich te laten
leiden door de in § 1 var hetzelde srtikel
uviteengezette principes;
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Congidérant que le personnel af=
feotd audit serviece, ne parait pas orge~
nisd de menidre telle qu'il soit satis-
fait aux dispositions de l'article 3k, §
Ter, avant~dernier alinéa, afin qu'il
puisse utiliser, dans ses rapports avec
un particulier, la langue impos€e aux
services locaux de la commme ol 1'intée
ressé hebite, en 1'occurrence Bullange,
commuie de 1a région de langue ellemende;

Considérant que la circonstance
que les faits litigieux se sont produits
uwn dimanche n'exempte en aucune maniere
1tautorité responsable d'organiser le
service en conformité avec les disposie
tions des L.L.C., et notamment 1'article
38, § 3, qui dispose que les services
visés aux articles 34 § Ier, ou 36 § Ter,
gont organisés de fagon telle que le
public puisse faire usage, sans la moindre
difficulté, des langues reconnues par la
loi dens les communes de la circonscrip-
tiony

Par ces motifs, décide d'émetire
1'avis suivant :

Article Ter,- La requéte du 2 janvier
1067 (aossier n® 1851) est recevable et
Tondde, le service n'étant pas organisé,
le jour de la constatation des faits 1iti=-
gicux, on conformité avec les L.L.C.

Articlec 2,= Le présent avis sers notifié
au requérant et copie pour son informe=
tion en sera adressée au Ministre-Secré=
taire d'Etat aux P.T.T.

Article 3.~ Le Ministre-Secrétaire d'Etat
gaux P.T.T. est prié de prendre toutes
mesures urgentes que commande cette situa-
tion, en vue de sa normalisation au regaerd
des dispositions des L.L.C, et a'informer
1a C.P.C.L. de sa décision en 1'espéce,

o

Overwegende dat het pevsoneel aange~
wezen voor de genoemde dienstniet zo blijkt sa
mengesteld te zijn dat ean de bepalingeun van
artikel 34, § 1, voorisatste 1id, wordt vol=
anan, opdat dit personeel in zijn bebrekkingen
met een perticulier de taal zou kunnen ge=
bruiken die asn de plaatselijke diensten
ven de woonplaats van de betrckkene is op=
gelegd, in casu Biillingen, een gemeente ult
het Duitse taslgebied;

Overwegende dat de omstandigheid
ant de betwistbare feiten zich op een zon-
dng voordeden, de verantwoordelijke over-
heid geenszins ontslaat van de dienst te
orgeniseren in overeenstemming met de be-
palingen van de S.,W.T, en inzonderheid met
artikel 38, § 3, dat bepaalt det de diensten
bedoeld in ortikel 34, § 1 of in artikel 36,
§ 1 zo worden geovganiseerd, dat het publiek
zonder enige mosite, te woord kon gestaon
worden in de tolen &ile de webt voor de gemeen-—
ten uit het ambbsgebied erkent;

Om Aeze redenen besluit volgend
rdvies uit te brengen

Artikel 1, - Het verzock van 2 januari 1967
Tdossier nr, 1851) is ontvenkelijk en ge=
grond, daar de dienst op dedag dat de bem
twistvare feiten werden vastgesteld, niet
conform de S.W.T, was georganisesrd.

Artikel 2, - Dit advies zel asan verzocker
vorden genotificeerd cn een afschrift ervan
75l voor kennisgeving aan de Minister-Staats-
secretaris voor P.T.T. worden gestuurd,

Artikel 3. - De Minister-Stastssecretaris

voor P.T,T, wordt verzocht allec dringende
meatregelen te neren dle nodig zijn om deze
toestand t.8.ve de bepalingen van de SiW.T.
te normaliseren, Hij wordt eveneensg ver
zocht, overcenkomstig artikel 61, § 3, 2de
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conformdrent & l'erticie 61, § 3, second lid, de V.C,T, in kennis te stellen ven zijr
alinda. beslissing ter zoke.
¥ait & Bruxelles, le 29 juin 1967. Gadasn te Brussel 26 juni 1967.

Le Président/De Voorzitter, De Secretaris,
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